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Arpón
Sub Knotless® 2.5
Anclaje impactado sin nudos
Sub Knotless® Anchor 2.5. Knotless impacted 
anchor

El anclaje del Arpón Sub Knotless 2.5 ofrece 
una sujeción segura para distintas 
reparaciones de la mano, la muñeca y otras 
áreas

Permite una reparación rápida y directa. 
Además, bloquea y tensa con precisión las 
suturas en su lugar.

The Sub Knotless anchor 2.5 provides secure fixation for various 
repairs of the hand, wrist and other areas of the body.

This anchor allows for quick and straigthfoward repair. It also lock 
and tensions sutures in place accurately.
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Colocación por impacto

Alta resistencia.

Máxima resistencia a la tracción.

Fabricado en Peek.

Sutura ultrarresistente.

Iniciador reutilizable.

Producto estéril.

Impact placement.

High resistance.

Maximum tensile strength.

Made in peek.

Ultra-resistant suture.

Reusable drill bit.

Sterile product.

Indicaciones
Indications

Mano y muñeca
Hand and wrist

Complejo de fibrocartílago triangular

Ligamento colateral cubital

Ligamento del escafolunar

Triangular fibrocartilage complex (TFCC)

Ulnar collateral ligament (UCL)

Scapholunate ligament (SL)

Características Principales
Main Features

UCL

SL

TFCC
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Perfore o taladre un orificio en el lugar donde desea 

fijar el ligamento o tendón con el arpón. Si usa el 

punzón, deberá seguir perforando hasta la marca 

indicada.En caso de usar el taladro, profundice 

hasta que haga tope con la guia. Ambos orificios 

deben tener un diametro de 2.5mm.

Coloque la sutura deseada en el ligamento o 

tendón.

Drill a hole where you want to fix the ligament or tendon with the anchor.

If you use the punch, you must drill down to the marked depth. If you use 

the drill, deepen the hole until it stops against the guide. Both holes must 

be 2.5 mm in diameter.

Place the desired suture on the ligament or tendon.

1

Empuje la punta del ojal hasta el fondo del orificio, 

permitiendo que el tejido llegue a la zona de 

fijación deseada.

Ajuste la tensión de una sutura a la vez hasta lograr 

el nivel óptimo de tensión.

Push the tip of the eyelet to the bottom of the hole, thus enabling the 

tissue to tissue to reach the desired fixation area.

Tighten one suture at a time until optimal tension is achieved.

3

Pase los extremos de la sutura a través del ojal.

Pass both suture ends through the eyelet.

2
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B

A
A. Retire el gancho plástico que traba el 

tapón de impacto.

B. Golpee el tapón de impacto metálico que 

se encuentra en la parte posterior del mango 

para insertar el arpón en el orificio y bloquear 

las suturas.

A. Remove the plastic clip that locks the impact plug. 

B. Strike the metal impact plug located on the back of the handle 

to insert the anchor into the hole and block the sutures.

4

• Gire el mango 6 veces en el sentido contrario 

al de las agujas del reloj para desenroscar el 

ojal. 

• Retire el mango. 

• Corte las suturas al ras.

• Rotate the handle 6 full turns  counterclackwise to unthread 

from the eyelet.

• Remove the handle. 

• Cut the sutures flush.

5
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Nro.

CLAVO KIRSCHNER 1.5 MM X 150 MM ACERO

GUÍA DE INICIADOR SUB KNOTLESS 2.5

MICRO BAJA NUDO SUB KNOTLESS 2.5

INICIADOR SUB KNOTLESS 2.5

MECHA CANULADA 3.2 MM / 1.7 MM X 100 MM

AGUJA ARTROPASS RECTA

NITINOL PARA SUTURE PASS 0.20 MM X1U

KIRSCHNER NAIL 1.5 MM X 150 MM STAINLESS STEEL

SUB KNOTLESS 2.5 DRILL BIT WIRE

SUB KNOTLESS 2.5 MICRO KNOT PUSHER

SUB KNOTLESS 2.5 DRILL BIT

CANNULATED DRILL BIT 3.2 MM / 1.7 MM X 100 MM

ARTHROPASS STRAIGHT NEEDLE

NITINOL FOR SUTURE PASS 0.20 MM X1U

1

2

3

4

5

6

7

Cantidad 
 QuantityNameNr.

Código

0316-150

8571

8573

8441

6506-100

1512

0135

Code
Denominación 

2

1

1

1

1

2

2

Instrumental Arpón Sub Knotless 2.5
Sub Knotless Anchor Screw 2,5 mm instruments

OSK-00-02.5-O-T

6

7
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